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498353-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de desenvolvimento experimental e de investigacao — Rahmenvertrag fur
Level 2 Support fiir Satelliten Missionen am GSOC

OJ S 137/2026 20/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Correio eletrénico: evergabe@dIr.de
Forma juridica do adquirente: Organizagéo que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Rahmenvertrag fur Level 2 Support fur Satelliten Missionen am GSOC
Descrigao: Ziel der vorliegenden Ausschreibung ist im Rahmen einer Mehrlieferantenstrategie
der Abschluss eines Rahmenvertrages mit mehreren Lieferanten fur die Level 2-Unterstitzung
im Satellitenmissionsbetrieb und in der Satellitenmissionsvorbereitung im Rahmen des Multi-
Missions-Betriebs am Nationalen Raumfahrtkontrollzentrum (GSOC) am DLR-Standort
Welling. DLR ist bestrebt, Rahmenvertrage mit mehr als einer Vertragspartei abzuschliel3en,
um eine oder mehrere Positionen in einer oder mehreren Satellitenmission zu fullen, in der
Vorbereitungsphase sowie in der Betriebsphase. Eine Position innerhalb einer
Satellitenmission kann hierbei aufgrund des Multimissionsansatzes mehrfach besetzt sein.
Das Ziel der Ausschreibung ist es, jederzeit einen reibungslosen Betrieb der am GSOC
betriebenen Satellitenmissionen zu gewahrleisten, indem Unterstutzungsleistungen in
verschiedenen Positionen innerhalb der Missionsbetriebsteams erbracht werden. Der sichere
und ununterbrochene Betrieb der Satelliten hat oberste Prioritat vor allen anderen Aufgaben.
Die GSOC-Sicherheitsrichtlinien missen eingehalten werden. Fur die oben genannten
Aufgaben im Rahmen des GSOC Satelliten Betriebes sind Sicherheitsiberprifungen nach
SatDSIG oder nach Geheimschutz in der Wirtschaft (BMWK) erforderlich. Wichtiger Hinweis:
Da es sich bei der Projekt- und Leistungsbeschreibung und deren Anlagen um vertrauliche
Dokumente handelt, muss der Bewerber vor der Abgabe des Teilnahmeantrags eine
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) - Anlage A unterzeichnen. Die Freigabe der ausfuhrlichen
Vergabeunterlagen fur den Teilnahmewettbewerb wird erst nach der Unterzeichnung der
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) erfolgen. Bitte senden Sie uns die unterzeichnete
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) ausschlieflich via Vergabeplattform subreport.de und
verwenden Sie hierfur die Nachrichtenfunktion.
Identificador do procedimento: 17eda464-930f-4b09-8e2f-133135fd10eb
Identificador interno: E52323462
Tipo de procedimento: Por negociagao com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento € acelerado: nao
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2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 73100000 Servicos de desenvolvimento experimental e de
investigacao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: DLR e.V. Minchener Stral3e 20
Cidade: Welling
Caodigo postal: 82234
Subdivisdo do pais (NUTS): Starnberg (DE21L)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Verstol gegen Verpflichtungen, die auf rein nationalen Ausschlussgrinden beruhen: 2.1.6
Ausschlussgriinde Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemaf nationaler
Rechtsvorschriften: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konkurs: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Korruption:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vergleichsverfahren:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Beteiligung an einer
kriminellen Vereinigung: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol} gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Betrugsbekampfung: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Zahlungsunfahigkeit: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB Verstol’ gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen
Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen Gber dieses Verfahren erhalten.:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB Direkte oder indirekte Beteiligung an der
Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Verstol3 gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative

498353-2026 Page 2/9



Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB Entrichtung von Steuern: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB Terroristische Straftaten oder
Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Corrupgéo: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Fraude: Der Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123
und 124 GWB.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Participagao numa organizagao criminosa: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Der Katalog der
Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Der Katalog der Ausschussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Der Katalog der Ausschussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: Der
Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Falta profissional grave: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und
zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Der
Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: Der
Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagdo: Der
Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Rescisdo antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢des comparaveis: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicbes para a seguranga social: Der
Katalog der Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Der Katalog der Ausschussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Atividades suspensas: Der Katalog der Ausschussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §§ 123 und 124 GWB.

Insolvéncia: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§
123 und 124 GWB.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Der Katalog der Ausschussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Der Katalog der
Ausschussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §§ 123 und 124 GWB.

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Rahmenvertrag fir Level 2 Support fur Satelliten Missionen am GSOC
Descrigao: Ziel der vorliegenden Ausschreibung ist im Rahmen einer Mehrlieferantenstrategie
der Abschluss eines Rahmenvertrages mit mehreren Lieferanten fur die Level 2-Unterstitzung
im Satellitenmissionsbetrieb und in der Satellitenmissionsvorbereitung im Rahmen des Multi-
Missions-Betriebs am Nationalen Raumfahrtkontrollzentrum (GSOC) am DLR-Standort
Welling. DLR ist bestrebt, Rahmenvertrage mit mehr als einer Vertragspartei abzuschlief3en,
um eine oder mehrere Positionen in einer oder mehreren Satellitenmission zu fullen, in der
Vorbereitungsphase sowie in der Betriebsphase. Eine Position innerhalb einer
Satellitenmission kann hierbei aufgrund des Multimissionsansatzes mehrfach besetzt sein.
Das Ziel der Ausschreibung ist es, jederzeit einen reibungslosen Betrieb der am GSOC
betriebenen Satellitenmissionen zu gewahrleisten, indem Unterstutzungsleistungen in
verschiedenen Positionen innerhalb der Missionsbetriebsteams erbracht werden. Der sichere
und ununterbrochene Betrieb der Satelliten hat oberste Prioritat vor allen anderen Aufgaben.
Die GSOC-Sicherheitsrichtlinien missen eingehalten werden. Fir die oben genannten
Aufgaben im Rahmen des GSOC Satelliten Betriebes sind Sicherheitsuberpriufungen nach
SatDSIG oder nach Geheimschutz in der Wirtschaft (BMWK) erforderlich. Wichtiger Hinweis:
Da es sich bei der Projekt- und Leistungsbeschreibung und deren Anlagen um vertrauliche
Dokumente handelt, muss der Bewerber vor der Abgabe des Teilnahmeantrags eine
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) - Anlage A unterzeichnen. Die Freigabe der ausfiuhrlichen
Vergabeunterlagen fiir den Teilnahmewettbewerb wird erst nach der Unterzeichnung der
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) erfolgen. Bitte senden Sie uns die unterzeichnete
Vertraulichkeitsvereinbarung (NDA) ausschlieRlich via Vergabeplattform subreport.de und
verwenden Sie hierfur die Nachrichtenfunktion.
Identificador interno: LOT-0001 EKF-DME OP

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 73100000 Servigos de desenvolvimento experimental e de
investigacao

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: DLR e.V Minchener Stral3e 20
Cidade: Welling
Caddigo postal: 82334
Subdivisao do pais (NUTS): Starnberg (DE21L)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nado esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o
Informagdes adicionais: Das Risiko flr den rechtzeitigen Eingang der Angebotsunterlagen
liegt beim Bieter. Die Angebotsunterlagen werden nicht zuriickgegeben . Angebote sind
zwingend Uber das Vergabeportal subreport zu Gbermitteln. Auf postalischem Wege sowie per
E-Mail, per Telefax oder auch Uber die Bieterkommunikation des Vergabeportals Gbermittelte
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Angebote sind nicht zugelassen . Zusatzliche bzw. erganzende Angebotsunterlagen auf
Datentragern werden nicht bertcksichtigt. Die Unterlagen sind wie durch das Vergabeportal
vorgesehen dort einzureichen.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descricéo do critério de selecdo: Nachweis Uber die Eintragung ins Handelsregister: Aktueller
Auszug aus dem Handelsregister oder eine Kopie desselben (der Auszug soll zum Zeitpunkt
des Fristendes nicht alter als sechs Monate sein) oder ein vergleichbares Dokument.
Auslandische Bieter kdnnen die Eintragung in das jeweilige Berufs- oder Handelsregister ihres
Sitzstaates durch Vorlage entsprechender Unterlagen gemaf den lokalen Bestimmungen
nachweisen.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Faturamento geral anual

Descricdo do critério de selecdo: Bieter haben die Umsatze der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre anzugeben.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selecao: Bieter missen eine Berufs-/Betriebshaftpflichtversicherung
mit einer Deckungssumme je Schadensereignis in Hohe von mindestens 2.000.000,00 € fur
Personenschaden und 500.000,00 € fir Sach- und Vermdgensschaden nachweisen. Der
Nachweis wird erbracht durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt sowie die Vorlage eines
vom Versicherer ausgestellten Versicherungsnachweises oder einer schriftlichen Erklarung
des Versicherers, dass er im Auftragsfall bereit ist, eine Versicherung entsprechend der
Bekanntmachung abzuschlief3en. Der Nachweis bzw. die Erklarung darf nicht alter als 12
Monate sein. Bietergemeinschaften mussen einen entsprechenden Nachweis bzw. eine
Erklarung fir die Bietergemeinschaft oder flr jedes Mitglied der Bietergemeinschaft vorlegen.
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegao: Es ist eine Erklarung aus der die durchschnittliche
Beschaftigtenzahl des Unternehmens in den letzten drei Geschaftsjahren ersichtlich ist, d.h.
fur die Geschéftsjahre, welche in den Jahren 2022, 2023, 2024 abgeschlossen wurden,
einzureichen, sofern diese vorhanden sind.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Referéncias sobre servigos especificados

Descrigao do critério de selegdo: Angabe der mindestens funf Referenzen der letzten 10 Jahre
beziglich der mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistungen — Hier werden
explizit Erfahrungen gefordert, welche im Bereich des Sybsystem Engineering Support beim
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Satellitenbetrieb gesammelt wurden. Nachweis durch Eigenerklarung im Eignungsformblatt
auszufillen

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Sprache, in der die Angebote und Eignungsunterlagen
verfasst sein mussen. Das Angebot muss in all seinen Bestandteilen in deutscher Sprache
abgefasst sein

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Firmenprofil/Vorstellung des Unternehmens Der Bieter hat
ein Firmenprofil mit folgenden Angaben den Angebotsunterlagen beizuftigen: « Datum der
Unternehmensgriindung ¢ Standorte des Unternehmens ¢ Rechtsform des Unternehmens ¢
Registergericht und Registernummer « Umsatzsteuer Identifikationsnummer (USt-ID) «
Identifikationsnummer (Leitweg-ID) « Einstufung als KMU « Einstufung als Start-UP <
Bdrsennotiert « Staatsangehorigkeit des wirtschaftlichen Eigentimers des Unternehmens ¢
Beschreibung des Kerngeschaftes

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung ,BMWK-Russland®: Die VO 2024/1865
erweitert die VO 833/2014, in der eine Wiederausfuhr nach Russland und die Wiederausfuhr
zur Verwendung in Russland untersagt wird, auch auf Belarus. Der Bieter erklart mit der
Eigenerklarung geman Art. 5k der VO 833/2014, dass sich seine Geschaftstatigkeiten
ebenfalls nicht auf Belarus erstrecken.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Eigenerklarung GWB (Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen)

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Erklarung einer Bietergemeinschaft.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegéo: Verpflichtungserklarung eines Unterauftraggebers.

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
concurso

Informagodes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
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O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagdes

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Enderego dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E52323462

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.subreport.de/E52323462
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: inglés
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao dos pedidos de participagao: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Bieterunterlagen kdnnen nach ermessensgerechter Entscheidung des
Auftraggebers nachgefordert werden, soweit dies vergaberechtlich zulassig ist.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Necessario
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: Ein Nachprufungsantrag ist nur zuldssig, wenn « der
Antragsteller von ihm erkannte VerstéRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren
gegenuber dem Auftraggeber innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis gerugt hat,  der
Antragsteller VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur
Bewerbung gegentber dem Auftraggeber gertgt hat, « der Antragsteller Verstole, die in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der Angebotsfrist gegenuber
dem Auftraggeber gerugt hat, « nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung
des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2020/S 026-059398
Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, wenn der Zuschlag
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erfolgt ist, bevor die Vergabekammer den Auftraggeber Uber den Antrag auf Nachprutfung
informiert hat (§§ 168 Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1GWB). Die Zuschlagserteilung ist mdoglich 15
Kalendertage nach Absendung der Bieterinformation nach §134 Abs. 1 GWB. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf 10
Kalendertage (§ 134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der
Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und
Bewerber kommt es nicht an. Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus,
dass die geltend gemachten Vergabeverstdie 10 Kalendertage nach Kenntnis gerigt wurden
(§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB). Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Deutsches Zentrum fur Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR) - Oberpfaffenhofen
Numero de registo: Leitweg-ID 992-03005-81
Departamento: Einkauf
Endereco postal: Minchner Str. 20
Cidade: Welling
Caodigo postal: 82234
Subdivisao do pais (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: evergabe@dIr.de
Telefone: 000
Endereco Internet: https://www.dIr.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 1:022894990
Departamento: Vergabekammer
Endereco postal: Villemombler Stralle 76
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53123
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 2289499163
Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
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Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: b63b34df-ef39-499f-b587-72b5fd943237 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 17/07/2026 11:16:02 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 498353-2026

N.° de edigcéo do JO S: 137/2026

Data de publicacao: 20/07/2026
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